EU - PED declarati formi UE - Declaracion de conformidad PED UE - Declaragio de conformidade relativa a diretiva de equipamentos sob presséo EU - Samsvarserklaring for PED EU - Izjava o sukladnosti Direktive za opremu pod tlakom (PED) EU - PED izjava o skladnosti ES - PED atitikties deklaracija
il no

EU - PED- Konformnthlserklarung UE - Dichiarazione di conformita PED [ ¥ p y nog AaBnenmeM (PED) EU - PED-vaatimustenmukaisuusvakuutus EU - PED megfeleldségi nyilatkozat EU - PED vastavusdeklaratsioon ES - PED athilstibas deklaricija
UE - Déclaration de conformité PED EE - AjAwon ouppdpeuon yia v aogdheia  EU- ing EU - Prohlaseni o shodé PED UE - Deklaracja zgodnosci z dyrektywa PED EC-[i 3 ¢ [l 32 EU-Vyhlasenie o zhode PED
EU - Conformiteitsverklaring PED EU- Konformnelsdeklarallon for PED UE - Declaratie de conformitate PED CBOPBKEHUATA N1OA HANATaHE AB - PED uygunluk beyani
01@®  The products listed below and subject to Directive 09> B cocras nep it panee ny Ha KOTOPYI0 PacMpoCT T [up 17 Produkty wymienione ponizej i podlegajace Dyrektywie

02 Die unten aufgelisteten Produlte, die der folgenden Richtlinie unterliegen: 10@  Produkter pa nedenstaende liste og underlagt Direktivet 18 @  Produsele enumerate maijos si facand obiectul Directivei

03®  Les produits énumérés cidessous et soumis  la Directive 11  Produkterna som anges nedan och lyder under Direktivet 19@d  Izdelki, nasteti v nadaljevanju, ki so predmet Direktive

04 @D  De hieronder opgegeven producten die vallen onder Richtlijn 12 Produktene som er oppgitt nedenfor og underlagt Direktiv 20 @& Allpool on loetletud seadmed, millele kehtib Direktiiv

05  Los productos que se enumeran a continuacion y que estén sujetos a la Directiva 13@  Alla luetellut tuotteet, joita koskee Direkivi 21@>  [locoyeHuTe no-AoMy NPOAYKTH, KOUTO ca 0BeXT Ha JupexTusaTa

06 > | prodotti elencati di sequito e soggetti alla Direttiva 14@  \ljrobky uvedené nize a podléhajici Smérmnici 22@  Toliau nurodytuose gaminiuose (pagal Direktyva)

07@®  Ta mpoiovia mou avaypagovral Tapakdrw Kar utrdyovra oty OBnyia 16@  Nize navedeni proizvodi te podlozni Direktivi 2@  Izstradajumos, kas uzskaifti zemak un uz kuriem attiecas Direkfiva

08  Os produtos listados abaixo, sujeitos a Diretiva 16 Azalabb felsorok termékekre az 240 Nizsie uvedené vjrobky a predmet Smemice

25@®  Asagida listelenen ve su Direktife tabi trinler
2014/68/EU

RXJ42A5V1B9, RXJ50A5V1B9, RXA42B5V1B8, RXA50B5V1B8, RXM50A5V1B9, RXM60A5V1B, RXM71A5V1B, ARXM50A5V1B9, ARXM60A5V1B, ARXM71A5V1B, RXP50N5V1B9, RXP60N5V1B9, RXP71N5V1B9,
RXF50D6V1B, RXF60D5V1B9, RXF71D5V1B9, ARXF50A6V1B, ARXF60A5V1B9, ARXF71A5V1B9, RZAG35B5V1B, RZAG50B5V1B, RZAG60B5V1B,

01 contains following pressure vessels and safety devices: 07 mepiéyel o akdhouba Goyeior iean kai Tig akGAoubeg Biardgei aogaAeiag: 13 siséltavat seuraavia painesailivita ja varolaitteita: 19 vkljucuje naslednje tlacne posode in vamostne naprave:
02 enthalt folgende Druckbehalter und Sicherheitseinrichtungen: 08 contém os seguintes recipientes sob pressao e dispositivos de seguranga: 14 obsahuje nasledujici tlakové nadoby a bezpecnostni zafizeni: 20 sisaldavad jargmisi ja
03 contiennent des récipients & pression et des dispositifs de sécurité suivants: 09 BXOZAT HUXENEPEYVCTIERHbIE PE3EPBYapbl BbICOKOTO AABMEHNS U 3ALLMTHbIE YCTPOIICTBA: 15 sadréi sliedece posude pod tlakom i siguosne uredaje: 21 ChJbPXa CriefHuTe Cb0BE N0 BIICOKO HANSTaHe U NPEANasHy YCTPoCTBa:
04 bevat de volgende drukvaten en veiligheidsvoorzieningen: 10 indeholder falgende trykbeholdere og sikkerhedsindretninger: 16 aldbbi nyoméstartd edényekre vonatkozd irdnyelv énvenyes: 22 yra toliau nurodyty sleginiy indy ir saugos ftaisy:
05 contienen los siguientes recipientes a presion y dispositivos de seguridad: 11 innehaller foljande tryckkér och sakerhetsanordningar: 17 zawieraja nastepujace zbiorniki cisnieniowe i urzadzenia zabezpieczaj 23 Ir uzstaditas $adas spiedientvertnes un droSibas ierices:
06 contiene i seguenti recipientia pressione e dispositivi di sicurezza: 12 inneholder falgende trykktanker og sikkerhetsanordninger: 18 contin urmatoarele recipiente sub presiune si dispozitive de sguranla 24 obsahuje nasledovne tlakové nadoby a bezpecnostné zariadenia:
25 asaidaki basinch kaplari ve givenlik cihazlanni icerir:
Pressure vessel(*) Category(f) module(}) Certified by(§)
RXJ42A5V1 B9, RXJ50A5V1BY, RXA42B5V1BS, RXAS0B5V1BS, RXMS0A5V1BY, COMPRESSOR I D1 TUV Rheinland (NB0O35)
RXMB0A5VB, ARXMS0A5V B9, ARXMBOASV B, ARXM71A5V1B, RXPSONSV1BY, RX- Daikin Device Suzhou
P6ONSV1B9, RXP71N5V1 B9, RXF50D6V1B, RXFE0D5V1BI, RXF71D5V1B9, 2Y147BKBX1P
ARXF50A6V1B, ARXF60A5V1B9, ARXF71A5V1BY, RZAG35B5V1B, RZAGS0B5V1B, RZ-
AGBOBSV/1B,
RXJ42A5V1 B9, RXJ50A5V1BY, RXA42B5V1BS, RXAS0B5V1BS, RXMS0ASV1BY, COMPRESSOR (alternative) I D1 VINGOTTE nv (NB0O26)
RXMBOASV/1B, ARXM50A5V/1B9, ARXMBOASV1B, ARXM71ASV1B, RXPSONSV1BY, RX- Daikin Device Czech
PBONSV1B9, RXP71N5V1B9, RXF50D6V1B, RXFE0D5V1BI, RXF71D5V1BY, 2Y147BKBX1P
ARXF50A6V1B, ARXF60A5V1B9, ARXF71A5V1B, RZAG35B5V1B, RZAGS0B5V1B, RZ-
AGE0
RXM71ASV1B, COMPRESSOR I D1 VINGOTTE nv (NB0026)
Product of Daikin
2Y260BPBX1P
Safety devicel(f) Category() Assessment module(f) Certified by(§)
RXJ42A5V1BY, RXJS0ASV1BY, RXA42B5V1BS, RXAS0B5V1BS, RXM50A5V1BY, HIGH PRESSURE SWITCH v B+D TUV Rheinland (NB0035)
RXMGOAV/1B, RXM71A5V1B, ARXME0ASV1 BY, ARXIMBO0ASV B, ARXM71A5V1B, RX- Saginomiya Europe SP. z.0.0.
P50N5V1BY, RXPGONSV1BY, RKP71N5V1BY, RXF50D6V1B, RKFB0DSV1BY, ACB-1UB69

RXF71D5V1B9, ARXF50A6V1B, ARXF60ASV1BY, ARXF71A5V1BY, RZAG35B5V!B, RZA-
(G50B5V1B, RZAGBOB5V1B,

(*) 01 Pressure vessel 02 Druckbehatter 03 Récipient a pression 04 Drukvat 0 Recipiente a presion 06 Recipiente a pressione 07 Aoxeio micong 08 Recipiente sob presséo 09 Peaepeyap ebicokoro gagretuts 10 Trykbeholder 11 Tryckkérl 12 Trykktank 13 Paineséilid 14 Tlakova nadoba 15 Posuda pod tlakom 16 Nyoméstarto edény 17 Zbiornik cisnieniowy 18 Recipient sub presiune 19 Tlacna posoda 20 Surveanum 21 Cva o Hansrane 22 Sleginis indas
23 Spiedientvertne 24 Tlakova nddoba 25 Basinghi kap

o1 Category 02 Kategorie 03 Catégorie 04 Categorie 05 Categoria 06 Categona 07 Kamyopla 08 Categoria 09 Kareropas 10 Kategori 11 Kategori 12 Kategori 13 Luokka 14 Kategorie 15 Kategoria 16 Kategdria 17 Kategoria 18 Categorie 19 Kategoriia 20 Kategoona il KaTempwﬁ 22 Kategorua 2 Kategonja 24 Kalegona 25 Kategori .

(1) 01A module 02 B jul 03 Module d'évaluation 04 B 05 Modulo de eval 06 Modulo di valutazione 07 Evémra agjoAéynon 08 Médulo de avaliagdo 09 Moayns ouexkut 10 Modul til konformitetsbedemmelse 11 B 112\ 113A i 14 Modul ¢ i 16 Modul za ocjenu 16 Ertékelési modul 17 Modut oceny 18 Modul de evaluare 19 Modul za ugotavijanje skladnosti
20 Vastavushindamise moodul 21 Mogyn 3a oLtk 22 |vertinimo modulis 23 Novértésanas modulis 24 Modul posudzovania 25 Degerlendirme modilli

(§) 01 Certified by 02 Bestatigt durch 03 Certifié par 04 Gecertificeerd door 05 Certificado por 06 Certificato da 07 MigTomoinom amé 08 Certificado por 09 Octosariue cepruchurauym 10 Godkendt af 11 Certifierad av 12 Sertifisert av 13 Varmentanut 14 Certifikoval 16 Ovjereno od strane 16 A tanisitast kiacta 17 Wystawca certyfikatu 18 Certificat de 19 Potrdil 20 Sertimisasutus 21 Cepruchuupan ot 22 Sertifikavo 23 Sertificéjis 24 Osvedceny 25 Tarafindan
sertifikall

(f) 01 Safety device 02 Sicherheitseinrichtung 03 Disposiif de sécurité 04 Veiligheidsvoorziening 05 Dispositivo de seguridad 06 Dispositivo di sicurezza 07 Aidragn aogaheiag 08 Dispositivo de seguranca 09 3awwtHoe yeTpoiictao 10 Sikkerhedsudstyr 11 Sakert ining 12 Sikkert ining 13 Varolaite 14 Bezpecnostni zafizeni 15 Sigurnosna naprava 16 Biztonsdgi eszkbz 17 Urzadzenie zabezpieczajace 18 Dispozitiv de siguranta 19 Varnostna
naprava 20 Ohutusseadis 21 Mpeanasxo ycTpoiicteo 22 Saugos jtaisas 23 Droibas ierice 24 Bezpecnostné zariadenie 25 Givenlik cihazi

01 This PED declaration of conformity completes the safety dedaratlon of conformlty supplied with the product. 09 Hacrosy 0 COOTBETCTBIM T} [up EC no 0Bopyaoeauto, pabotatoemy noa Aaenexuem (PED), gononksieT 17 Niniejsza deklaracja zgodnosci z dyrektywa PED Jest dopetnieniem dostarczonej z produktem deklaracj spelnienia wymogOw bezpieczersta.
02 Diese PED-Konformitatserklérung ergénzt die rmitatserklarung, die mit diesem Produkt geliefert wird. K NpoayKLY 0 o 18 Aceastd Declaratie PED de 3 declaratia de itate de sigurant furnizata cu produsul.
03 Cette déclaration de conformité PED compléte la déclaration de conformité de sécurité accompagnant le produit. 10 Demne ykud Iseserklzring fuldender den skkerhed Iseserkleering, der fulgte med produktet. 19 Ta PED izjava o skiadnosti dopolnjuie vamostno izjavo o skladnost, i je priloZena izdelku.
04 Deze conformiteitsverklaring PED vormt een aanvulling op de bij het product geleverde veiligheid conformiteitsverklaring. 11 Denna PED forsakran om dverensstammelse kompletterar den Konformitetsdeklaration for sakerhet som medfdljer utrustningen. 20 See PED-vastavusdeklaratsioon taiendab tootele kaasa antud ohutuse vastavusdeklaratsiooni.
05 Esta declaracion de conformidad PED completa a declaracion de conformidad sobre sequridad suminisirada con el producto. 12 Denne samsvarserkleeringen for PED kompletterer samsvarserkleeringen for sikkerhet som leveres med produktet, 21 Taan feknapauyd 3a CbOTBETCTBME C [MpeKTUBaTa 33 CLOPLXEHNATA N0J] HanAraHe onbea paLyisTa s £l
06 Questa dichiarazione di conformita PED completa la dichiarazione di conformita in materia i sicurezza fomita con il prodotlo 13 Téma PED-vaatimustenmukaisuusvakuutus téydentda tuotteen mukana toimitettua turvalli TPeAoOCTaBeHa C MPOAYKTa.
07 H TerOUU'U Gm\wtm ouppdpguwang PED aupmAnpwvel m dijhwon vuppopq)uxmg yia TV aodheia Tou uvodedel 10 Tpoidy. 14 Toto prohlasenl 0 shode PED dopliiuje bezpecnostm prohléseni 0 shodé, které bylo dodano s vyrobkem 2 Sl PED atitikties deklaracija papildo su gaminiu pateikta saugos atitikties deklaracija.
08 Esta d de idade da diretiva de equip sob pressao vem completar a declaragéo de conformidade fornecida com o produto. 15 Ova izjava o sukladnosti za PED java izjavu o sukladnosti za S|gurnost sp 23 S PED atbilsibas deklarcia papildina kopa ar izstradajumu piegadato Drogibas atbilstibas deklaraciju.
16 Ajelen PED megfeleldségi nyllatkozat kiegészii a termékhez adott biztonsagi megfelelosegl ny||atkozatot 24 Toto vyhldsenie 0 zhode PED doplfia vyhlasenie o zhode bezpecnost dodané s vyrobkom.

25 Bu PED uygunluk beyani, triinle birlikte temin edilen giivenlik uygunluk beyanini tamamlar.

Hiromitsu lwasaki
7 DAIKIN Director DAIKIN EUROPE N.V.

L~ Ostend, 1st of April 2024 Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium
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